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EN
Safety Cautions(Observe these cautions for safety’s sake.)

Read these “Safety Cautions” carefully before starting installation work. Install the product properly. 
This manual uses various indications to ensure a proper, safe installation and to prevent injury to the customer, 
injury to other people and damage to property. 
The symbols should be interpreted as follows.

Do not subject the toilet bowl to strong forces or impacts.
Otherwise, the toilet bowl may break causing injury or leaks that may damage property.

Do not excessively bend or twist the water supply hose.
Otherwise, the flexible water supply hose may break causing leaks that may damage property.

Do not remove the water supply filter with the water supply valve being open. 
If the water supply valve is not closed, water may gush out causing leaks that may damage property.

Caution

Caution

Improper use or installation of this product may result in injury or property damage.

       This symbol is used to indicate a
required step in the use of this product.

       This symbol is used to indicate no
tampering with this product.

Prohibited

Required

Be sure to use the included or specified parts for installation work.
Otherwise, the product may not be installed properly.

Carry out the installation work according to this installation manual.
Otherwise, damage caused by water leaks may occur.

HK
安全注意事項（為安全起見請務必遵守）
施工前請詳閱「安全注意事項」，再正確施工。
為使您安全正確地安裝本商品，並防範對您及其他使用者造成危害或財產損失，本說明書中列出各種不同標示。
各標示及其含意如下所示。

注意 若忽視本標示欄的內容而操作錯誤，可能會導致人員受傷或財物損失。

　　代表務必執行的「強制」內容。

左圖表示「務必執行」。

　　代表絕對「禁止」的內容。

左圖表示「禁止」。

請勿對馬桶施加重力或撞擊
可能導致馬桶破損，造成人員受傷或漏水弄溼設備等財物損失。

請勿勉強彎折，或使用香菸的火或刀片等物品損傷給水軟管
可能導致給水軟管破損，造成漏水弄溼設備等財物損失。

請勿在止水栓打開的狀態下，拆下濾網
若未關閉止水栓，可能導致水噴出，弄溼設備等財物損失。

注意

禁止

務必執行

安裝時請務必使用附屬零件及指定零件
否則可能無法正常安裝。

安裝時請遵照本說明書確實執行作業
否則將導致故障與漏水。

1/50 or greater proper slope

*The adjustment margin for the water drain height is
 120～130 mm （4-23/32 "～5-1/8 "）.

Water supply 
Rc1/2(1/2 ”)
For water supply 
from the wall

Water supply 
Rc1/2(1/2 ”)
For water supply 
from the floor

15
0±

10
 m

m

60
±1

0 m
m 

300±10 mm

300±10 mm

Water drain pipe

Vertical 
discharge pipe

Water drain pipe

If using a discharge pipe saddle, support bracket, band, or other fixture to fix it in place, first adjust 
the height so that it can connect to the toilet waste water outlet. 
Be careful not to pull the height-adjusted discharge pipe or thrust it up, when fixing it in place.

Keep the gradient of the discharge 
pipe more than 2°.

Do not use 
(pull).

  Do not use (pull) it during installation.
  Doing so may cause water to continue to flow into the toilet bowl 

during test operation.

By pulling the manual water supply cord (orange) until it stops, 
you can toggle the flow of water to the toilet bow on and off.

Manual water supply cord

120～130 mm(4-23/32 "～
Do not reverse gradient of the discharge pipe
The washing performance of the product might decreases, 
and filthy water might flow backward into the trap.

Caution

Required

EN

注意

必须实行

HK
排水管请勿逆倾斜
否则可能导致器具清洁能力下降，污水逆流至器
具回水弯内。

completely wash out any dirt, sand, etc. 
from inside the water supply pipe.

The height of the water supply pipe should be within 0+5/-8 mm 
（- 0-5/16 "～0-13/64 "） from the floor/wall. The shutoff valve 
cover may tilt or float and may not be attached.

Caution

EN
Precaution before installation

3

• 

• 
•

• 

•

•

Exercise care to ensure that metal objects (wristwatch bands, belt buckles, etc.) do not come into contact with the ceramic 
during installation, transport, or cleaning. 

Secure the space required for toilet installation and at the same time, check door opening/closing for possible interference. 
The remote control signal reception may be degraded and the NEOREST unit may not respond to the remote control if 

Make sure before installation that the water supply source and water drain pipe are in the specified positions according to 
the diagram. If it is not positioned properly, the product may not be able to be installed correctly.
For water supply, ensure that the minimum required water pressure (flowing) is 0.05 MPa at 10 L/min. (while maximum 
water pressure is 0.75 MPa)
Turn on electricity and water supply to the product after completing all installation work.
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안전상의 주의 (안전을 위하여 주의사항을 반드시 지켜 주십시오)

양변기에 강한 힘이나 충격을 주지 않는다.

급수 호스를 무리하여 구부리거나 담뱃불이나 칼 등으로 흠집을 내지 않는다.

지수전을 연 상태에서 급수필터를 분해하지 않는다.

주의

주의

　　는 반드시 실행해야 하는[강제] 내용입니다.
왼쪽 표시는 [반드시 실행]을 의미합니다. 

　　는 해서는 안되는[금지] 내용입니다.
왼쪽 표시는 [금지]를 의미합니다. 

금지

반드시 실행

시공시에 사용하는 부품은 반드시 부속품 및 지정부품을 사용한다.

시공은 이 설명서를 따라서 확실하게 실시한다.

배수관이 역구배가 되지 않게 하십시오. 

주의

반드시 실행

KO

조작하지
(잡아당기지) 않는다

1/50

mm

Rc1/2

Rc1/2

15
0±

10

60
±1

0

300±10

300±10

120±10
배수관 새들, 지지 브래킷, 밴드 등으로 고정하는 경우에는 변기 배수구를 연결할 수 
있는 높이로 조정한 후 실시하십시오. 
고정 시에는 높이를 조정한 배수관을 잡아당기거나, 밀어 올리지 않도록 주의하십시오.

120～130

mm

급수관은 바닥면 또는 벽면으로부터  0+5/-8 mm 이내로 설치하십시오. 
지수전 커버가 기울거나, 들뜸으로 바르게 설치되지 않을 수 있습니다. 

주의

KO
설치 전의 주의
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1400mm

( FL+1400mm )
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A-1

D-1 D-2

Included parts/동봉 부품/

C-1

*The product may be slightly different in shape than the product shown in the figure depending on the model. /
/

B-1 B-2 B-3 B-4

.

을 반드시 설치 하십시오.
이물질이 걸려 지수, 토수 불량이 될 위험이 있습니다./

주의

.

. /※ 를 반드시 설치 하십시오. /
/*

C-2

C-3 C-4 C-6

11

C-7

Part diagram/각 부의 명칭 /
 

A-1

B-2

B-5

B-4

C-2
（  8×40）

For water supply from 
the wall  /

/

 /

C-1B-3

/
/

B-1

C-4

C-3

（  5×50）

C-5
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Installation procedure
EN

Close the main valve before working. *The adjustment margin for the water drain height is 120~130 mm
 （4-23/32 "～5-1/8 "）.

Confirm the direction of the water supply hose for the shutoff valve prior to installation! 
Shutoff valve installation direction for water supply 
from the wall

45°

Floor

Shutoff valve installation direction for water supply 
from the floor

45°

Wall

Required

CautionEN

Shutoff valve height

67～80mm
(2-41/64"～3-5/32") Floor/Wall

B-3
B-5

Install the water supply hose for the shutoff valve at an angle of 45° or less.
Installation in the wrong direction could cause flushing defects or water leaks.
After the test run, check that there is no water leakage from the connection.
Insufficient installation may result in property damage such as water leakage and wet household goods.

務必執行

注意HK
將止水栓的給水口方向以45°的範圍安裝
若安裝方向錯誤，可能會造成洗淨不良或漏水。
測試運轉後，請確認所有連接部位是否漏水。
若安裝不良，可能會發生漏水弄濕設備等的財物損失。

Water supply Rc1/2(1/2 ”) 
For water supply from the wall

Water supply Rc1/2(1/2 ”)
For water supply from the floor 

15
0±

10
 m

m

60
±1

0 m
m 

300±10 mm

300±10 mm

Water drain pipe

120～130 mm(4-23/32 "～
Water drain pipe

시공방법
KO

지수전의 급수 방향을 확인하여 설치하십시오!

벽 급수의 경우 지수전 설치 방향

45°

바닥 급수의 경우 지수전 설치 방향

45°

반드시 실행

주의KO

지수전 높이

67～80mm

B-3
B-5

지수전의 급수 방향을 45°범위에서 설치 하십시오.

시운전 후에는 모든 연결부에서 누수가 없는지 확인하십시오. 

13

120~130 mm

mm

Rc1/2

Rc1/2

15
0±

10

60
±1

0

300±10

300±10

120～130
120±10

mm
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45°

45°
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B-5

±
±

～

67～

TH

45°

45°

TH

/

B-3
B-5

15

Rc1/2(1/2”)

Rc1/2(1/2”)

15
0±

10

60
±1

0

300±10

300±10

120～130

67～80mm

120±10
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Sealing tape (at 1 position)/
/

) /

< >
< >
< n>
< >

l>
< >
<  g>
< >

・ /
・
・ /
・

Sealing tape (at 1 position)/
/

) /

B-3

B-5

B-5

B-3

C-1

For 120 mm(4-23/32") projection of 
water drain pipe/
배수관의 돌출부분이 120 mm인 경우/

120 mm(4-23/32")
Adjustable margin:120~130 mm
（4-23/32"～5-1/8"）/

120~130 mm /
:

120~130 mm /

C-1

C-1

For water supply from 
l /

/

g/

120±10 mm

D-1

C-1

C-1 C-1

17



C-1

C-1

C-1

Do not reverse gradient of the discharge pipe
The washing performance of the product might 
decreases, and filthy water might flow backward 
into the trap.

CautionEN

Required

VI

TH

배수관이 역구배가 되지 않게 하십시오. 

주의

반드시 실행

KO

排水管请勿逆倾斜
否则可能导致器具清洁能力下降，污水逆流至器
具回水弯内。

注意HK

必须实行

18

D-1

D-1

55 mm55 mm

ø 8

ø 8

C-2 C-2

C-2

ø 8

ø 8

19

C-1C-4

C-3

C-1

* When installing, be careful that the wire does not get 
pinched between the floor and discharge socket. /

※설치 시, 와이어가 바닥과 배수 소켓 사이에 끼이지 않도록 
주의하십시오. /

* 
/

* 

Hold the opening at the back of the toilet bowl./
/

/
/

Hold the trap entrance of the toilet bowl /
/

* 
/

* 

* 



❶ ❸❷

Base /
/

Slit /
/

Rãnh /

Place the toilet temporarily by moving the rear of the toilet close to 
C-5, and fix the C-7. /

the slit of the valve fixing base. / /
/

C-7

fixing base. /

van /

C-5

C-7

20

□After installation, did you verify that C-7 will not come off the base? /
□설치한 후, C-7이 고정대에서 분리되지 않는 것을 확인했습니까? /
□ /
□

Do not use 
/

조작하지
(잡아당기지) 않는다/

/

  
  /

/

  
  /

　
　

/

/

/

/
/

/

아래 항목을 확인한 후, ■에  표시를 하십시오 /
/

＜ ＞
＜저수링(흰색)을 분리할 경우＞
＜ ＞
＜ ＞

21



A-1

A-1

B-1(  5.8×75)

B-2

A-1 A-1

B-1（ ）B-1（ ）

Install the top unit according to Installation Manual included 
with the top unit. /

/

22

Water supply filter

Open and close tool
(included with 
functional part)
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•
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